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Zmluva o docasnom užívaní priestorov v Sportovej hale Stará jazdiareň
(ďale) len "Zmluva"j

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami

Názov:

Sfdlo:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Štatutárny orgán:
E-mailová adresa:

Zapísaný:

(ďalej aj ako "Poskytovateľ")

K 13 - Košické kultúrne centrá

Kulturpark, Kukučínova 2, 040 01 Kosice - Juh, Slovenská republika
42 323 975
2023874226
Prima banka Slovensko, a.s.
SK46 5600 0000 0070 2069 3002

Mgr. Ing. Martin Dani, poverený zastupovaním štatutárneho orgánu
office@kl3.sk

Statistický register organizádí vedený Statistícký úradom Slovenskej
republiky

Názov:

Sídlo:
ICO:
DIČ:
Bankové spojeníe:
IBAN:
Statutárny orgán:

Kontaktná osoba:

E-mailová adresa:
Tel:
Zapísaný:

Náboienská spoločnosť (ehovovl svedkovia v SIovenskej republike
Pekná cesta 2458/17, 831 52 Bratislava
30845696
2021012081
365.bank, a.s.
SK68 6500 0000 0000 20544312

výbor: Tomáš Maruška - koordinátor, MagnusKenneth Oliver Aronsson, Jaroslav Kotek,
Jaroslav Sekela, Pavel Sommr

v zastúpení splnomocnencom na základe splnomocnenia
zo dňa 23.05.2024: Matej Moroz
Matej Moroz
matej 13@gmail. com
+421 905 541 547
721 Cirkevná organizácia, Ministerstvo kultúry SR, c. MK 110/1993-15 zo dňa 24. 3. 1993

(ďalej aj ako:"Užívateľ"a spolu s Poskytovateľom ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA

K 13 - Košické kultúrne centráje príspevková organizácia Mesta Kosice, zrladená za účelom organizovanla kultúrnych
a spoločenských podu)atf a ďalších člnnostf vzmysle zrlaďovacej llstíny, ktorých vykonávanlm dochádza k napfňaniu
verejného záujmu. Mesto KoSice je vlastníkom Sportovej haly Stará jazdiareň, Pri jazdiarni 1, 040 01 Koäice (ďalej aj ako:
"Športová hala"]. Poskytovateľ aMesto Košice uzatvorlll dňa 20. 09. 2023 zmluvu o spoluprácl vznenl neskorSích
dodatkov, na podMade ktorej )e Poskytovateľ oprávnený vo svojom mene pre Mesto Košice na jeho účet uzatvárať
jednotlivé zmluvy priamo s partnermi s cieľom zabezpečiť organizovanie a uskutočňovanie sportových, kultúrnych alebo
spoločenských podujatí v Športovej hale ako aj vykonávať vsetky činnosti a úkony s tým spojené (dalej len ako "Zmluva
o spoluprád")Predmetná Zmluva o spolupráci spolu sneskoräími dodatkami je verejne pn'stupná
na:https://www.crz. g'ov.sk/zmluva/8338086/. https://www. crz. gov.sk/zmluva/9055072/. hups://www.crz. gov.sk/data/a
tt/5353210. pdf.

I. PREDMET ZMLUVY

1. Mesto Košice je vlastníkom Sportovej haly, pričom Zmluvou o spolupráci splnomocnil Poskytovateľa na uzatváranie
zmlúv, ktorých predmetom je prenechanle priestorov Sportovej haly do dočasného užfvania ako aj na vykonávanie
všetkých Hnnosti a úkonov s tým spojených, a to vo vlastnom mene pre Mesto Kosice na jeho účet.

2. Predmetom tejto Zmluvy )e záväzok Poskytovateľa poskytnúť do dočasného užívania Užívateľovi priestory
Sportovej haly, a to:

a) hracia plocha a priestory pre divákov- tzv. "hľadisko",
b) šatne,
c] sociálne zariadenia,
ď) prlstupové chodby a schodistia (ďalej spolu aj ako "Priestory haly"),

za účelom organlzácie a uskutočnenla podujatia:"Náboženské podujatie Jehovových svedkov", ktoré sa uskutočni'
vdňoch 25.04.2025 až 27.04.2025 vPriestoroch haly (ďalej aj ako "Podujatie"), pričom Užfvateľ sa zaväzuje
uhradiť Poskytovateľovi odplatu podľa tejto Zmluvy.
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3. Poskytovateľ prehlasuje, že Priestory haly sú stavebne a prevádzkovo určené na realizácíu športovej prípravy,
športových, kultúrnych a spoločenských podujatí.

II. ZAČIATOKA KONIEC DOČASNÉHO UŽfVANtA

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ poskytne Užívateľovi do dočasného užívania Priestory haly podľa
článku I. tejto Zmluvy na dobu určitú: odo dňa 25. 04. 2025včase od 16. 00 hod. do dňa 27. 04. 2025 včase do 20. 00
hod.(ďa]ej aj ako "Doba užívania")

III. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÄN

1. Poskytovateľ sa zaväzuje::
a) poskytnúťUíívateľovina Dobu užívanlaPriestory halyv stave spôsobilom na obvyklé užívanie,
b) poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť pri odovzdávaní a preberanf Priestorov haly,
c) zabezpečiť prekrytíe podlahy hracej plochy - tzv. palubovky,
ď) vprípade potreby poskytnúť, na podklade samostatných objednávok Užívateľa, ďalšie priestory alebo

hnuteľné veci, pričom Užívateľ sa zaväzuje participovať na takto vzniknutých ďalších nákladoch sumou,
ktorá bude vzájomne odsúhlasená Zmluvnými stranami. Zmluvné strany sa dohodli, že odplataUžívateľa
v zmysle ČI. IV. tejto Zmluvy bude navýšená o hodnotu participácie podľa tohto bodu Zmluvy,

e) zabezpeciť uloženie stoličiek na hraciu plochu [palubovku) v počte 700 ks,
f) umožniť Užívateľovi montáž pódia na hracej ploche (palubovke) a zapojenie vlastnej zvukovej aparatúry do

miestneho elektrického rozvodu.

2. Užívateľ sa zaväzuje:
a) že Priestory haly bude využívať len v dohodnutom rozsahu, na dohodnutý účel - organizácia Podujatía

a v súlade s právnymi predpísmi,
b] niesť plnú zodpovednosť za programový obsah Podujatía, ktorý nesmie byť urážajúci, znevažujúci,

nemorálny, diskriminaČný.
c] vdohodnutom termíne prevziať Priestoryhaly, ato podpisom povereného zástupcu Užívateľa na Protokole

o prevzatí a súčasne sa zaväzuje bezodkladne po skončeníDoby užívania odovzdať Priestory haly
v nepoškodenom stave, t. j. v takom ako ich prevzal, o čom bude vyhotovený Protokol o odovzdaní, podpísaný
poverenou osobou- zamestnancomMesta Košice, ktorý je súčasne oprávnený vykonať obhliadku Priestorov
haly a v Protokole o odovzdaní zaznamenať prípadné škody,

d) počas organizovania Podujatia vplnej miere rešpektovať pokyny správcu Športovej haly a dodržiavať
prístupný na webovej stránke

na organizácii auskutočnení Podujatia

Prevádzkový poriadok Športovej haly, ktorý je
https: //www. sportko sice. sk/prenaj o m -mestskych-sportovisk/,

e) oboznámiť svojich zamestnancov a iné osoby participujúce
s povinnosťami podľa písmena ď) tohto bodu a článku Zmluvy,

f)chrániť Priestory haly pred poškodením, stratou, zničením,
g) zabezpečiť adohliadať na dodržíavanie aktuálne platných opatrení Uradu verejného zdravotníctva

Slovenskej republiky, príslušného regionálneho úradu verejného zdravotníctva, ako aj uznesení vlády
Slovenskej republiky. V prípade ich nedodržania alebo porušenia Užívateľ zodpovedá sám a v plnom rozsahu
za prípadné sankcie,

h) dodržiavať ustanovenia zákona č. 314/2001 Z. z. oochrane pred požiarmi vznení neskorších predpisov,
zákona č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov, zákona č.
355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia vznení neskorších predpisov ako aj
ostatných právnych predpisov,

ijzabezpečiť dodržiavanie prísneho zákazu fajčenia amanipulácie s ohňom vpriestoroch Športovej haly,ako aj
iných pravídiel stanovených zákonom č. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajčiarov v znení neskorších predpisov,

j)v plnej výške preberať aznášať povínnosti vyplývajúce zo zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon vznení
neskorsích predpisov a zodpovednosť za plnenie autorských honorárov vo vzťahu k právnickým osobám
vykonávajúcim kolektívnu správu práv podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon vznení neskorších
predpisov,

k) riadne a včas ohlásiť usporiadanie Podujatia príslušnému miestnemu úradu, prfslušnému útvaru Polícajného
zboru SR a splniť prípadné ďalšie ohlasovacie povinnosti, pokiaľ sú tieto ustanovené právnymi predpismí
pre organizátora podujatía,

l)na svoje náklady zabezpečiť usporiadateľskú službu a bezpečnostnú službu pocas doby trvania Podujatia.
Usporiadateľskou službou sa rozumie organizovaná a riadená činnosť, ktorej cieľom je zabezpečenie
pokojného priebehu Podujatia v súlade s právnymi predpismi a účelom Podujatia, udržanie verejného
poriadku a ochrana bezpečnosti, zdravia, mravnosti, majetku, životného prostredía a zaistenie
informovaností a pohodlia účastníkov Podujatíaa zabezpečenie dodržiavania Prevádzkového poríadku
Sportovej haly všetkýmí účastníkmi Podujatia. Počet členov usporiadateľskej služby na Podujatí je najmenej
6 členov usporiadateľskej služby na 500 dívákov, pričom tento počet sa na každých ďalších 500 divákov
zvyšuje najmenej o dvoch členovusporiadateľskej služby,
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m) na svoje náklady zabezpečiť počas trvania Podujatía aj protipožiarnu asistenčnú hliadku a asistenčnú
zdravotnú službu, ato vdostatočnom rozsahu vzhľadom na predmet aúčel Podujatia, ako aj na
predpokladaný poíet účastnfkov Podujatia. Aslstenčná zdravotná služba musí byť na mieste konania
Podujatia prítomná a pripravená poskytnúť zdravotné služby minimálne 60 minút pred začatím Podujatía.

Uífvateľ vyhlasuje, ze je riadne oboznámený s kapadtnými možnosťami a technickým stavom Priestorov haly,
pričom maximálna kapadta Priestorov haly je 700miest na sedenie v priestore pre dlvákov, tzv. hľadisku a 830
mlest na sedenie na hracej ploche, tzv. palubovke. Ak Užívateľ nedodrží maximálnu kapacitu Priestorov haly podľa
prvej vety, je povinný uhradiť Poskytovateľovi zmluvmi pokutu vo výške 1.500,-   (slovom: jedentislcpäťsto eur},
tým nle je dotknuté právo Poskytovateľa na náhradu škody.
Užívatelnie je oprávnený prenechať Priestory haly alebo jej časť do dočasného užívanla tretej osobe.
Užívateľ nie je oprávnený bez protokolámeho prevzatía Priestorov haly podľa bodu 2. písm. c) tohto článku
Zmluvy, vykonávať v Priestoroch haly žiadne úpravy, resp. aktlvity priamo alebo nepriamo súvisiace s Podujatím,
ani umožniť vstup verejnosti, účastnlkom Podujatia či iným osobám podieľajúclm sa na organizovanl
a uskutočňovaní Podujatia.

IV. ODPLATA

Užívatel sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi za docasné užlvanie Prlestorov Haly podľa tejto Zmluvy odplatuvo
yyške: 7.000,- EUR (slovom: sedemtísic eur)(ďalej len "Odplata"), pričom vdohodnutej sume Odplatysúzahrnuté
ajnáklady za sluíby súvlsiace sdocasným užívaním Prlestorov Haly, ato náklady za spotrebovanú elektrickú
energiu a náklady za spotrebovanú vodu.

Zmluvné strany sa dohodli, že suma Odplaty nie je konečná a môže byť navýsená v súlade s ČL III., bod. 1, písm. d)tejto
Zmhivy. V prfpade navýšenia sumy Odplaly, dôjde k navýšeniu faktúry podlä bodu 3, písm. b) tohto článku Zmluvy.
Odphta bude realizovaná na podkhde dvoch faktúr Poskytovatelä, a to nasfedovne:

a] prvú predfaktúru vo výskel/3 zOdplaty Poskytovateľ vystavf do 30 dní odo dňa nadobudnutia účinnostl
tejto Zmluvy,so splatnosťoul4 dní od jej vystavenia.Prvá predfaktúra má zároveň charakter nenávratnej
fmančnej zábezpeky v prospech Poskytovateľa v zmysle tejto Zmluvy (ďalej aj ako: "Zábezpeka"],

b) druhú faktúru vzostatkovej výške Odplaty navýšenú o sumu podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy,
vystavfPoskytovateľ po protokolarnom odovzdaní Priestorov haly späť Poskytovateľovi, so splatnosťoul4 dní
od jej vystavenia.

PoskytovatefaaSte faktúry na adresu Užívateläuvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.
Cena Odphty je cenou bez DPH. V súlade s ustanovením § 38 ods. 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v znení neskoräfch právnych predpisov,)e cena za nájom osbbodená od DPH, prlčom Odphta podlä tejto Zmluvy má
povahu nájmu,

Faktúra sa považuje za uhradenú dňom prlpísania fakturovanej sumu vprospech bankového účtu- IBAN-
uPoskytovateľa uvedeného v záhlavf tejto Zmluvy.

OSOBITNÉ USTANOVENIA

Užfvateľ sa zaväzuje umožniť kontrolnú člnnosť priamo poverenej osobe Mesta Koäice, a to v pripade ak Mesto
Košíce o to požiada.

Väetky činnosti, ktoré vrámci Zmluvy majú uskutočniť Zmluvné strany, zrealizujú na vlastné náMady, ak
vjednotlivom prípade nieje dohodnuté inak.

VI. ZODPOVEDNOSŤZAŠKODU,SANKCIE

Poskytovateľ nenesie zodpovednosť za skody spôsobené Uživateľovl zdôvodu vis major alebo spôsobené
preruäením dodávky elektrickej energie, plynu avody mimo budovy Športovej haly, ako aj skody spôsobené
účastníkmi Podujatía, zamestnancami Užívateľa, osobami poverenými Uživateľom alebo osobaml, ktoré vstupujú do
Priestorov haly s vedomím Užívateľa.

Užívateľ v plnom rozsahu zodpovedá za skody, ktoré vznikli na živote, zdraví či majetku správcu Športovej haly,
zamestnancovUžlvateľa, osôb podieľajúcich sa na organizovani' a uskutočňovaní Podujatia, dodávateľov Užívateľa
vstupujúcich do Priestorov haly, účastníkov Podujatia averejnosti, okrem prípadu, ak bola skoda sposobená
povahou Priestorov haly alebo vadami Priestorov haly v čase lch prevzatia Užívateľom.
Užlvateľ sa zaväzuje nahradiť Poskytovateľovi aMestu Košice vplnom rozsahu akúkoľvek äkodu, ktorá
Poskytovateľovi alebo Mestu Kosice vznikne v dôsledku konania alebo nekonania Užfvateľa, ním poverených osob,
a to napr. vnesem'm technických zariadenf do Priestorov haly (elektrických, tepelných plynových a pod. ) alebo
konania/nekonania účastníkov Podujatia.
Užívateľ sa zaväzuje nahradiť Poskytovateľovi a Mestu Košlce skutočnú škodu. V prípade, že sa Zmluvné strany
nebudú vedieť dohodnúť o výske škody, stanovl ju znalec v príslusnom odbore na náklady Užívateľa.
Užfvateľ sa zaväzuje, že v prfpade ak bude užfvať Priestory haly nad rámec Doby užívania podľa tejto Zmluvy, je
povinný uhradiť Poskytovateľovi za kazdú aj začatú hodinu takéhoto užívania Priestorov haly zmluvnú pokutu vo
výške 200, - EUR (slovom: dvesto eur), tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa na náhradu škody.



VII. OSOBITNÉ USTANOVENIA

1. Ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak, odstúpiť od Zmluvy môže ktorákoľvek zozmluvných strán len v závažných
prípadoch, ato najmä z dôvodu závažného porušenía tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou alebo z dôvodu
udalosti vis major. Za vis major sa považujú také mlmoriadne okolnosti, ktoré sú nepredvídateľné, prislusná
zmluvná strana im nemohla zabrániť anastali až po uzatvorení Zmluvy, najmä prírodné katastrofy, záplavy,
zemetrasenia, zosuvy pôdy, vyhlásenie vojny, teroristlcký útok, opatrenie orgánov verejnej mocl, strajk a pod. (ďalej
aj ako "Vis major")

2. Za závažné porušenie tejto Zmluvy sa považuje najmä:
a. bezdôvodné neodovzdanie Priestorov haly Poskytovateľom v dohodnutom termíne
b. bezdôvodné neprevzatíe Priestorov haly Užívateľom vdohodnutom termíne alebo neposkytnutie

potrebnej súÉinností zo strany Užívateľa, potrebnej na protokolárne prevzatie Priestorov haly
v dohodnutom termíne,

c. neodovzdanie Priestorov haly Užívateľom v dohodnutom termíne,
d. neuhradenie Zábezpeky riadne a včas.

3. V pripade odstúpenia od ZmluvyPoskytovateľom alebo neuskutočnenia Podujatia z dôvodov na strane
Užfvateľa, má Poskytovateľ právo na ponechanie Zábezpeky, ato vplnej výške. Zábezpeka má vdanom prfpade
charakter odstupného, resp. vprípade nekonania sa Podujatia zdôvodov na straneUžívateľa slúži ako zmluvná
pokuta. Uspokojenie Poskytovateľa zo Zábezpeky vuvádzaných prfpadoch nevylučuje právo Poskytovateľa na
úhradu iných nárokov Poskytovateľa, ako je napríklad právo na náhradu vzniknutej škody.

4. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje ku dňu doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane.
Odstúpením odZmluvy zanikajú všetky práva a povlnnostlZmluvných strán zo Zmluvy s výnlmkou tých, ktoré
zodpovedajú čiastočnému plneniu, resp. hodnote člastočného plnenia zrealizovaného v súlade so Zmluvou ku dňu
odoslanía odstúpenía od Zmluvy odstupujúcou Zmluvnou stranou. Tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa podľa
bodu 3 tohto článku Zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nekonania sa Podujatia z dôvodu prekážok na strane Užívateľa a/alebo
osôb uskutočňujúclch Podujatle alebo v prfpade zrušenia Podujatia z dôvodov Vls major, Uzívateľ nemá nárok na
náhradu vynaložených nákladov alebo akékoľvek iné plnenie od Poskytovateľa, okrem nároku Užívateľa na vrátenie
Zábezpeky v pn'pade zrusenia Podujatia z dôvodov Vls major. Týmto ustanovením nle sú dotknuté žiadne nároky
Poskytovateľa.

6. Ak po záníku Zmluvy Užívateľ bez zbytočného odkladu neodstráni svoje veci zo Sportovej haly, Poskytovateľ |e
oprávnený tieto veci na náklady Užívateľa premiestníť a primerane uskladniť. Ak si ich Užívateľ neprevezme ani do
30 dní odo dňa dorucenia písomného upozornenia Poskytovateľa, je Poskytovateľ oprávnený tíeto veci na náklady
a na účet Užívateľa predať. Prltom primerane použije ustanovenie § 534 ods. 2 Obchodného zákonnfka.

VIII. SPRACÚVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV

1. Spracúvanie osobných údajov Užívateľa a ním zastúpených osôb sa vykonáva na právnom základe - spracúvaníe
osobných údajov je nevyhnutné na plnenie zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknutá osoba.

2. Prl spracúvaní osobných údajov Uži'vateľa antm zastúpených osôb vystupuje Poskytovateľ vpozlcll
prevádzkovateľa.

3. UčeIomspracúvaníaosobnýchúdajovjeplneniepodľatejtoZmluvy, najmä, avšaknieyýhradne.
4. Rozsah spracúvania osobných údajov je urcený najmä právami a povinnosťami Užívateľa a Poskytovateľa podľa

tejto Zmluvy, okrem iného najmä v rozsahu: meno, priezvisko, trvalé bydlisko, e-mailová adresa, tel.
5. Spracúvanle osobných údajov Užívateľa je nevyhnutné po celú dobu platností a účlnnosti tejto Zmluvy, existende

Poskytovateľa, ako aj trvania účelu spracúvania osobných údajov.
6. Spracúvanie osobných údajov je zároveň nevyhnutné na plnenie Zmluvy v súlade s právnym základom spracúvania

osobných údajov uvedenom včl. 6 ods. 1 písm. b] Nariadenia Európskeho parlamentu aRady (EO] 2016/679
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len "GDPR")

7. Užívateľ má právo na prístup k osobným údajom týkajúcich sa Užívateľa podľa ustanovenia čl. 15 GDPR.
8. Užívateľ má právo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spracúvania osobných údajov podľa ustanovení čl.

16ažl7acl. l8GDPR.
9. Užívateľ má právo na prenosnosť osobných údajov podľa ustanovenia čl. 20 GDPR.
10. Užívateľ má právo namietať proti spracúvaniu osobných údajov podľa ČI. 21GDPR.
11. Užívateľ má právo podať sťažnosť alebo návrh na začatíe konania dozornému orgánu, ktorým je Urad na ochranu

osobných údajov podla ustanovenia § 100 zákona o ochrane osobných údajov.
12. Užfvateľ má právo sa vsúvlslostí sjeho právaml voblasti ochrany osobných údajov, kedykoľvek obrátlť na

Poskytovateľa, pričom kontaktné údaje Poskytovateľa sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.
13. Zodpovednou osobou Poskytovateľa v oblastí spracúvania osobných údajov je zamestnanec Poskytovateľa: JUDr.

Miroslava Zelizňaková, emaíl: 2dpr@kl3.sk.

D(. ZÄVEREČNÉ USTANOVENIA



1. ^ Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia úcinnosti Zmluvy do 28.04.2025.
2. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadla pn'slusnými ustanovenlami Obchodného

zákonnika a ostatnými vseobecne záväznýml právnyml predplsml platnými na územf SlovenskeJ republiky.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory týkajúce sa vzťahov súvisiacich s touto Zmluvou budú riešené

pn'slusnýml súdmi Slovenskej republiky.
4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a s odkazom na ustanovenie § 5a

zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom pn'stupe k informáciám a o zmene a doplnenf niektoiych zákonov (zákon o
slobode informáciO je povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Óbciansky zákonnfk, a
tedanadobúda účinnosť dňom nasledujúdm po dni jej zverejnenia.

S. Ak odkladada podmienka zvere)nenla Zmluvy podľa ustanovenia § 47a zákona c. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník
bude splnená neskôr ako dôjde k faktickému začatiu plnenla predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie vzájomných práv
a povinnostf Zmluvných strán z titulu bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú aplikovať ustanovenia
Zmluvy. Plnenia prijate a poskytnuté pred nadobudnutím účinnosti Zmluvy sa priamo započítajú oproti právam z
tituly bezdovodného obohatenia v zásade tak, akoby bola Zmluva účinná už v dobe faktického začatía plnema
predmetu Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb.
Občiansky zákonník ostáva týmto ustanovením nedotknuté.

_ I.to zm!uva Íe vyhotovená v dvoch rovnopisoch. Každá Zmluvná strana dostane po jednom rovnopise.
7. Tato Zmluva sa môže meniť a dopfňať len písomným dodatkom podpfsaným oboma Zmluvnými stranaml,
8. Neplatnosť niektorého ustanovenia nemá za následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľ nejde o skutočnosť, s ktorou

zákon spája tíeto účinky.
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú k podpisu Zmluvy oprávnené, s jej obsahom sa

oboznámili a )ej zneniu porozumell. Zmluva bola uzatvorená po vzájomnej dohode Zmluvných strán/je prejavom lch
slobodnej a vážnej vole a nebola uzatvorená v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s ňou
ju vlastnoručne podpisujú.

VKošldach. dňa ró. l(?. ?0?1 v..K°.s.!c!.̂ H...., dňa^.<z. us^

Za Poskytovateľa: Za Užívateľa:

S 13 . Eašj.dié knitBT ceafaá
K.ulmrpark, Kukuäíuova 2

040 01 Košice
IČO; 42323975

/

Mgr. Ing. Martin Dani
poverený zastupovaním štatutárneho orgánu

Pavel Sommr, v. z. Matej Moroz
splnomocnenec na základe splnomocnenia zo dňa 23. 05. 2024

N20-SO-01
Obdĺžnik

N20-SO-01
Obdĺžnik




